Der Herr im Pelz

sLiin Herr hat sie bestellt. .. ja, ein schr
leiner llerr im Pelz. Nein, sie glaubt nicht,
Jdald der Herr ein Deutscher sei. Es schien
thr, es war ein Ausklinder... Ein Englin-
der? Ja, vielleicht ein Englinder. .. Grof3?
Ja, gul gewachsen. .. Nein. noch nicht sehy
alt, aber ernst. Der Herr bestelll die Blu-
men selbst und zahlt sofort. Ja. er ist zu
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er bein Weggehen in ein elegantes Aulo
4[-_'_; ... DBilte sehr, sie 1st sehr froh, der
eniidigen I'rau zu Diensten zu sein. .. Wenn
die gniidige I'rau sonst noch etwas erfahren
will . ..

Mlaria Lwowna aber wird verlecen. steckt
der Verkiuferin ein Trinkgeld zu und gehl
rasch aus dem Laden hinaus.

Der grolie ernste Englinder im Pelz mit
dem eigenen Auto! Sie hat ein biBchen
\ngst, Alles 15t so ]tlt"r[?.lic'|1 gl-km'tmwn,
Wo konnte er sie gesehen haben? Die letzte
Zeit war sle nur auf dem Markte TEWesen,
Wire es moglich? In dem alten Mantel?

Aber warum verbirgt er sich? Diese
llerr im Pelz? Warum schickt er ihr nur
liosen und kommt nicht selbst? Sie will
kein vertrinmter Backfisch sein. aber man
soll den Tatsachen in die Augen sehn. Es
st klar, dafd er in sie verliebt ist. Er weil’.
dals sie verheiratet ist. Man sagt, daB sich

die Englinder verheiraleten Frauen gegen-

iitber sehr ritterlich benehmen. Das ist ein
bilichen dumm. Kostja hiitte sie doch nicht
cestort,  ISs passierte 1hm ja nicht zum
ersten Male ... Aber der Herr im Pelz sucht
keinen leichlen Stralienflirt. Er will ihr
mehir anbieten. Also zwischen ihrem jetzigen
L.eben — der Armut, den Sorcen. dem Ver
welken — und dem andern unbekannten
Leben steht I'\..I_I“L_Illl_ der mitleiderregende,
L:||||.|~;:'!-[|ti;:‘ alle |\.H~II'].'|. Fis 1st Iiih walir,
dald er sie ceheiratet, thr e¢in Heim und
[Reichtum geboten hat . \ber das alles
liegt in der Vergangenheit. Sicher ist es
nicht seine Schuld... Aber.. die andern
haben doch Wertsachen, Drillanten aus
Rhuliland miteenommen .
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lLr kam 1mmer so, um das Nachtmahl nichi
zu verpassen. Lnd setzte sich zu Tisch mil
ciner Miene, die deutlich sacte: ich schere
mich nicht num deine Gefiihle, verzeih, abes
du wirst mir doch zu essen eeben.
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aus: ,,Ach OUberst, wie lieb von Thnen, dals
Sie gekommen sind!” Und sie rief es so
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wurde.

sJa, vielleicht ein Englinder .
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